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“Double Block and Bleed” mars 2012

I Beacon fran december 2011 beskrev vi en handelse dar en missad “plug” pa ett utlopp
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Vent to resulterade i ett utslapp av brandfarligt &mne som tog eld och dddade en person samt

a SAFE CLOSED | skadade tva personer allvarligt. Denna handelse p&minner oss om hur viktigt “caps” and
oo

ocation

“plugs” &r pa utlopp och dréneringar i en process. Det finns emellertid situationer dar
utlopp och dréneringar inte ska “cappas” eller pluggas. Nagra (men inte alla!)
anvéndningar av “double block and bleed” som processisolering kan tjana som exempel:
en “bleedventil” pa en “double block and bleed” som anvénds for att stoppa flodet i ett
nddstoppssystem behéver formodligen sta i 6ppet lage nar anlaggningen ar i drift. Men,
var forsiktig — oftast skall “bleedventilen” i en “double block and bleed” “cappas” eller
pluggas. Sé ar ofta fallet nar en “double block and bleed” endast anvands for att isolera
eller avskilja utrustnintg for underhall. Skaffa kunskap om er utrustning och hur dessa
ska manévreras pa ett korrekt satt!
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Hur fungerar det?

En “double block and bleed” anvénds for en mer séker isolering av ett processflode fran
1. Double Block and Bleed valves [ annan utrustning. Normalt finns det tva blockventiler (ventil 1 och 2 pa bilderna) och en

set for feeding fluid “bleedventil” (ventil 3) till séker plats i enlighet med lokala miljokrav. Nér process-flodet
matas till utrustning nedstroms star ventilerna som visas pa bild 1 med avstang-

Vent to ningsventilerna 1 och 2 idppet lage och “bleedventilen” i stdngt l&ge. N&r utrustningen

a SAFE nedstroms ska stangas for processflodet, stlls ventilerna som visas pé bild 2 med avstang-

ningsventilerna 1 och 2 i stangt I&ge och “bleedventilen” i 6ppet 1age. Om avstangnings-
ventil 1 lacker eller &r i Oppet 1age av misstag kommer flddet till utrustningen nedstréms
att stoppas av den andra avstangningsventilen (2). Tryck kommer inte att byggas upp
mellan de tva avstangningsventilerna for att lackage eller instingt matgerial kommer att ga
till “en séker plats” genom “bleedventilen” (3).

location

Né&r kan det anvindas?

Négra exempel pa nar “double block and bleed” anvands:

« | vissa automatiska stoppsystem for att stoppa materialfloden, t.ex. i vissa brdnngas-
system till brénnare.

« Isolering av farliga &mnen, temperaturer eller tryck vid underhalls- eller tillf4lliga stopp.
« Avskiljning av &ngvarme fran en satsprocess nar sa kravs i vissa steg, men dar
uppvarmning kan vara farligt i andra processteg.

« For att avskilja processflode som kravs for vissa processteg men som kan vara farliga om
det matas till andra steg.

Vad kan ni gora?
=> Skaffa dig kunskap om de “double block and bleed”-ventiler som fins i din anlaggning. Se till att du vet nar “bleedventilerna” ska
sta i Oppet lage och nar de ska vara stangda eller pluggade for varje installation (det kan variera fran fall till fall).
=> Lir dig ett korrekt sitt att mandvrera ett manuellt “double block and bleed”-system — stinga och dppna ventiler i ratt ordning. Du
skall kdnna till om “bleedventilen” ska vara stdngd, pluggad eller [&mnas i 6ppet lage for varje enskild “double block and bleed”-
installation.
=> | ett automatiskt nddstoppssystem &r “bleedventilen” oftast inte pluggad, men stdm av med era driftingenjoérer for att vara pa den
sékra sidan.
=> Skaffa dig kunskap om vad som kan sléppas ut genom en “bleedventil” och se till att utloppet gar till en saker plats. Era
driftingenj6rer maste avgora vad som ar en “saker plats” beroende pa vilken vatska det ar samt temperatur och tryck. Om ni inte ar helt
sakra, be er fabriksledning att bekrafta att material som slapps ut genom “bleedventilen” tas om hand pa ett sakert satt.
=> Det &r bra att kénna till att ventiltillverkare levererar “double block and bleed”-system som en enhet som omfattar alla tre
ventilerna och var uppmarksam pa sadana installationer i er fabrik. Dessa prefabricerade ventilsystem kan se annorlunda ut jamfort
med andra “double block and bleed”-installationer i er anl&ggning.
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2. Double Block and Bleed valves
set for isolating fluid

Lar dig hur era “double block and bleed “-system ska anvandas pa ett korrekt satt!
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